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			Merci à mes petites fées pour le temps prodigué
à la relecture de cet ouvrage et à leurs conseils avisés.
Gratias meo coniugi ago.
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			PRÉAMBULE

			Cette méthode se veut pragmatique et efficace. Cet ouvrage n’a pas pour objectif de remplacer les grammaires de référence existantes, il en existe suffisamment et de très bonnes. Nous ciblerons donc les notions essentielles1 de la langue latine afin de vous aider à trouver facilement vos repères dans un texte latin.

			« Ce texte n’a pas de sens ! » Malheureusement, cette phrase, souvent entendue par l’enseignant qui relève les copies d’une version latine, prouve que le texte n’a pas seulement été mal traduit mais qu’il n’a même pas été compris. Il est tout à fait possible de comprendre le texte latin (ses articulations, les unités porteuses de sens…) et d’éprouver des difficultés à le « rendre » en français ; chaque langue a ses règles propres. Cette méthode insiste donc sur l’acquisition de bons réflexes pour vous permettre de comprendre le fonctionnement du texte avant de passer à sa traduction.

			Le mot traduction vient de trans (de l’autre côté) et de ducere (conduire) ; il s’agit d’amener le même message d’une langue à l’autre en respectant les codes et le fonctionnement de chacune. L’étude de la grammaire est donc incontournable. En effet, la GRAMMAIRE est d’abord une science d’observation, mais aussi une science normative.

			Les grammairiens ne se contentent généralement pas d’observer comment s’expriment les personnes qui parlent et écrivent une langue ; ils entendent aussi codifier le bon usage de celle-ci. Ils enseignent la manière de s’exprimer au mieux et donc les normes selon lesquelles il convient de parler et d’écrire.

			Les subdivisions de la grammaire

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							G

							R

							A

							M

							M

							A

							I

							R

							E

						
							
							[image: ]

						
							
							La phonétique, du grec phônè (son), étudie les sons et les modifications qu’ils subissent.

							La morphologie, du grec morphè (forme) et logos (théorie), enseigne la nature des mots et les formes variables qu’ils peuvent prendre.

							La syntaxe, du grec suntaxis (mise en ordre d’un ensemble), étudie les rapports qui unissent les termes de la proposition et ceux qui lient les propositions dans la phrase.

							La stylistique étudie l’ensemble des ressources du langage utilisées à des fins logiques, psychologiques et esthétiques.

							L’objet « grammaire » peut encore traiter de la formation des mots, de la prosodie et de la métrique ainsi que des notions sur le calendrier et les mesures romaines.

						
					

				
			

			Dans cette méthode d’apprentissage, excepté quelques brèves incursions dans la phonétique, nous nous concentrerons sur la MORPHOLOGIE et la SYNTAXE.

			Légende

			[image: ]⊲À mémoriser : important pour la bonne progression de votre apprentissage.

			
				
					

				

			

			[image: ]⊲Exercitatio : le temps de l’entraînement.

			
			[image: ]⊲Ouvrons l’œil : observez bien, maintenez toute votre attention.

			
			[image: ]⊲Le coin des curieux : information supplémentaire qui peut faciliter la compréhension ou étoffer votre apprentissage.

			
			[image: ]⊲Nous approfondirons cette notion plus tard.

			
			[image: ]⊲À écouter !



			
			Avertissement

			Afin d’« aérer » la lisibilité, il a été décidé de ne pas mettre de point derrière les abréviations des mots : masculin (m), féminin (f), neutre (n), singulier (sg), pluriel (pl), personne (p), actif.ve (A) et passif.ve (P).

			


				
					1. Grammaire de référence : J.-H. MICHEL, Grammaire de base du latin, P.U.B., Bruxelles, 1978, 7e édition.

				
			

		




		
			PRIMA STATIO

			1.LA PRONONCIATION

			L’alphabet

			L’alphabet latin compte 23 lettres :

			A a, B b, C c, D d, E e, F f, G g, H h, I i, K k, L l, M m, N n, O o, P p, Q q, R r, S s, T t, V u, X x, Y y, Z z.

			Les lettres Y et Z ont été introduites tardivement à la suite de la rencontre du latin avec le grec.

			Toutes les lettres se prononcent. Voici quelques règles de prononciation :

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							U

						
							
							se prononce OU

						
							
							comme dans poule

						
					

					
							
							E

						
							
							n’est jamais muet

						
							
							se prononce « e » ou « é »

						
					

					
							
							AE*

						
							
							se prononce AÏ

						
							
							comme dans ail ou aïe

						
					

					
							
							V

						
							
							se prononce w

						
							
							comme dans watt

						
					

					
							
							C et G

						
							
							sont toujours durs

						
							
							car, gare

						
					

					
							
							QU

						
							
							se prononce qw

						
							
							comme dans quizz

						
					

					
							
							GU (devant une voyelle)

						
							
							se prononce gw

						
							
							comme dans Guadeloupe

						
					

				
			

			[image: ]* AE est une diphtongue : il s’agit de deux voyelles qui forment un seul son. Érasme propose en 1528 une prononciation unique du latin à travers l’Europe.

			[image: ]Exercitatio

			Lisez à haute voix.

			[image: ] audio n°1a

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							rosa

						
							
							Hispania

						
							
							lingua

						
					

					
							
							populus

						
							
							Graecia

						
							
							servus

						
					

					
							
							Quintus

						
							
							etiam

						
							
							quoque

						
					

					
							
							provincia

						
							
							vivere

						
							
							legionarius

						
					

				
			

			L’écriture

			[image: ]Le « i » et le « u » sont des semi-voyelles ou semi-consonnes ; elles jouent le rôle de voyelle ou de consonne selon les lettres qui les environnent.

 

			Le « J j » (distinct du « i » voyelle) et le « v » (distinct du « u » voyelle) n’ont été introduits dans la langue latine qu’au XVIe s.

			Ex. : servus = le premier son « u » est utilisé comme consonne (serVus) et le second comme voyelle (servUs).

			⊲Vous pourrez lire indifféremment seruus ou servus, tout comme iniuria ou injuria.

			[image: ]Exercitatio

			[image: ] audio n°1b

			Entraînez-vous maintenant à lire un texte plus long.

			Quo usque tandem abutere, Catilina, patientia nostra ? quam diu etiam furor iste tuus nos eludet ? quem ad finem sese effrenata iactabit audacia ? Nihilne te nocturnum praesidium Palati, nihil urbis vigiliae, nihil timor populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi senatus locus, nihil horum ora voltusque moverunt ? Patere tua consilia non sentis, constrictam iam horum omnium scientia teneri coniurationem tuam non vides ? Quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris, quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorare arbitraris ?

			O tempora, o mores ! Senatus haec intellegit.

			CICÉRON, Les Catilinaires 1, 1

			2.QUELQUES GRANDS PRINCIPES DE LA LANGUE LATINE

			[image: ]Exercitatio

			Lisez à haute voix.

			[image: ] audio n°1c

			Facilis lingua latina est. Traduction : ..................................

			Donnez la fonction de lingua : ..................................

			Linguam latinam disco. Traduction : ..................................

			Donnez la fonction de linguam : ..................................

			Linguae latinae studium amat. Traduction : ..................................

			Donnez la fonction de linguae : ..................................

			Vocabulaire

			♦amat : il ou elle aime

			♦disco : j’apprends

			♦facilis, is, e : facile

			♦studium, ii : l’étude

 

			Comment avez-vous traduit lingua latina ? ..................................

			Comment avez-vous traduit disco ? ..................................




			[image: ]Reprenez les fonctions que vous avez notées pour :

			
				
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							lingua

						
							 


							
							linguam

						
							 


							
							linguae

						
							 


					

				
			

			
				
					
				
				
					
							
							Conclusion : 	lingua = LA langue 		Disco : J’apprends

							[image: ] RETENONS

							1.	Absence d’article défini ou indéfini.

							2.	Absence de pronom personnel sujet.

							3.	En latin, la forme du nom varie suivant la fonction qu’il exerce dans la phrase.

							[image: ] Vous venez de découvrir le principe d’une déclinaison.

						
					

				
			

			La déclinaison

			[image: ]On appelle CAS la forme prise par un nom selon sa fonction dans la phrase. On distingue six cas en latin :

			1. le Nominatif,

			2. le Vocatif,

			3. l’Accusatif,

			4. le Génitif,

			5. le Datif,

			6. l’Ablatif.

			Chacun d’eux permet au nom, ou tout autre substantif*, d’exercer des fonctions différentes.

			Chaque cas existe au sg et au pl ; ce qui signifie que chaque nom comptabilise 12 formes = une DÉCLINAISON latine.

			* Substantif : tout mot qui peut exercer les fonctions d’un nom.

			Exemples : pronom, adjectif, participe…

 

			Parcourons la première déclinaison :

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							1re décl.

						
							
							Sg

						
							
							Pl

						
							
							
							[image: https://www.youtube.com/watch?v=v6rLLE48RL0][image: ]Écoutez la chanson de 
Jacques Brel « Rosa ».
Si vous mémorisez le refrain, la 1re déclinaison est déjà dans la poche ! Vous l’aurez entendu prononcé « rosé », en malmenant quelque peu rosae (« rosaïe »). Cela permet néanmoins de comprendre rapidement pourquoi Caesar a donné César en français !

						
					

					
							
							Nominatif

							Vocatif

							Accusatif

							Génitif

							Datif

							Ablatif

						
							
							rosa

							rosa

							rosam

							rosae

							rosae

							rosa

						
							
							rosae

							rosae

							rosas

							rosarum

							rosis

							rosis

						
					

				
			

			L’ordre des cas est stable ; en de nombreux pays, les grammaires latines présenteront toujours les cas dans le même ordre.

			Comme vous l’avez entendu dans la chanson, il est d’usage d’apprendre les déclinaisons par colonne, à la verticale, d’abord le singulier puis le pluriel.

			[image: ]Il existe cinq déclinaisons, nous apprendrons plus tard à les identifier et à les maîtriser.

			3.DÉCOUVRONS LA CONJUGAISON AVEC « ÊTRE » ET « ALLER »

			Facilis lingua latina est. Aviez-vous repéré le verbe ? Comme en français, le verbe être est un verbe d’état ; son fonctionnement est identique en latin.

			Indicatif présent et imparfait actif de « esse » et deux de ses composés

			
				
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							[image: ] ESSE (être)

						
							
							POSSE (pouvoir, être capable de)

						
							
							ABESSE (être éloigné, absent)

						
					

					
							
							PRÉSENT

						
							
							IMPARFAIT

						
							
							PRÉSENT

						
							
							IMPARFAIT

						
							
							PRÉSENT

						
							
							IMPARFAIT

						
					

					
							
							1 sg

							2 sg

							3 sg

							1 pl

							2 pl

							3 pl

						
							
							sum

							es

							est

							sumus

							estis

							sunt

						
							
							eram

							eras

							erat

							eramus

							eratis

							erant

						
							
							possum

							potes

							potest

							possumus

							potestis

							possunt

						
							
							poteram

							poteras

							poterat

							poteramus

							poteratis

							poterant

						
							
							absum

							abes

							abest

							absumus

							abestis

							absunt

						
							
							aberam

							aberas

							aberat

							aberamus

							aberatis

							aberant

						
					

				
			

			[image: ]Le préfixe pos-/pot- marque « la possibilité de » → pos- devient pot- devant une voyelle ; possible côtoie potentiel en français.

			Le préfixe ab- marque « l’éloignement ».

			 

			[image: ]Il sert lui aussi d’auxiliaire pour la formation de la voix passive des temps dits « composés » en français.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							[image: ] IRE (aller)

						
							
							Comment aviez-vous traduit disco ? amat ?

							⊲En ajoutant un pronom personnel. Exemples : « je » ou « il, elle ».

							Comment savoir quel pronom ajouter ?

							Il y a une astuce : pour tous les mots variables (nom, pronom, adjectif, verbe), en latin, il faut regarder la terminaison = succès garanti ! [image: ]

							Exemples de verbes préfixés :

							ab-ire : s’en aller

							red-ire : revenir…

						
					

					
							
							PRÉSENT

						
							
							IMPARFAIT

						
					

					
							
							eo

							is

							it

							imus

							itis

							eunt

						
							
							ibam

							ibas

							ibat

							ibamus

							ibatis

							ibant

						
					

				
			

			[image: ]Exercitatio

			Entourez les lettres finales communes entre ces deux verbes.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							sum

							es

							est

							sumus

							estis

							sunt

						
							
							ibam

							ibas

							ibat

							ibamus

							ibatis

							ibant

						
							
							[image: ] Vous venez de découvrir les désinences personnelles qui correspondent aux pronoms personnels sujets en français.

						
					

				
			

			[image: ]Que constatez-vous en regardant les deux formes suivantes ?

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							eo : je vais

						
							
							sum : je suis

						
							
							→ il y a deux terminaisons différentes à la 1re p sg.

						
					

				
			

			Les désinences personnelles

			
				
					
					
				
				
					
							
							[image: ] RETENONS

							Singulier

							1er p 	o/-m (= je)

							2e p	-s (= tu)

							3e p	-t (= il/elle)

							Pluriel

							1er p	-mus (= nous)

							2e p	-tis (= vous)

							3e p	-nt (= ils/elles)

						
							
							Ces désinences sont à mémoriser très rapidement. Elles seront utilisées à la voix active pour tous les verbes réguliers = rentabilité maximale !

							[image: ] -s, -t, -nt → trois terminaisons identiques en français !

						
					

					
							
							Remarque : lorsque le sujet d’un verbe n’est pas exprimé par un substantif, il faut traduire la désinence personnelle à l’aide d’un pronom personnel sujet.

						
					

				
			

			[image: ]Exercitatio

			1. Traduisez. N’oubliez pas de traduire le pronom pers. sujet = cf. dés. pers.

			ibamus : ..................................

			potestis : ..................................

			eo : ..................................

			eram : ..................................

			abest : ..................................

			possumus : ..................................

			is : ..................................

			erant : ..................................

			it : ..................................

			aberamus : ..................................

			2. Reclassez les formes suivantes ; chacune doit apparaître à trois reprises.

			ibamus ♦ estis ♦ eo ♦ eram ♦ est ♦ sumus ♦ is ♦ erant ♦ it ♦ eramus ♦ sunt ♦ imus ♦ eras ♦ itis ♦ es ♦ eunt ♦ sum ♦ ibat ♦ eratis

			
				
					
					
				
				
					
							
							Le verbe ire

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
							
							Le verbe esse

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
					

					
							
							Le présent

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
							
							L’imparfait

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
					

					
							
							1re p sg et pl

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
							
							2e p sg et pl

							..........................................

							..........................................

							..........................................

							..........................................

						
					

				
			

			3. Traduisez. N’oubliez pas de traduire le pronom personnel sujet = désinence personnelle.

			sunt : ..................................

			abimus : ..................................

			eras : ..................................

			reditis : ..................................

			es : ..................................

			eunt : ..................................

			itis : ..................................

			absum : ..................................

			ibat : ..................................

			poteramus : ..................................

			 

			4.LE CLASSEMENT EN DÉCLINAISONS

			[image: ]Exercitatio

			Entourez dans chaque phrase latine les noms qui jouent le rôle de sujet et soulignez les verbes.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Luna noctem illustrat.

						
							
							
							• La lune éclaire la nuit.

						
					

					
							
							Terram sol illustrat.

						
							
							
							• Le soleil éclaire la terre.

						
					

					
							
							Populus solem colit.

						
							
							
							• Le peuple honore le soleil.

						
					

					
							
							Templum aedificant Romani.

						
							
							
							• Les Romains édifient un temple.

						
					

				
			

			[image: ]Observons les verbes.

			Vous connaissez déjà les désinences personnelles, pas de problème donc pour identifier les verbes !

			Le -t final vous permet de reconnaître un singulier, tandis que le -nt final vous guide vers un sujet pluriel.

			Observons l’ordre des mots en latin et en français.

			Nous remarquons que les éléments de la phrase latine ne semblent pas avoir une place stricte et fixe, excepté le verbe qui se loge très souvent en fin de phrase.

			En français, le sujet est généralement placé devant le verbe comme dans nos exemples. En latin, luna, sol ou Romani n’occupent pas la même place.

			L’ordre des mots n’a donc pas d’importance en latin, en tout cas, il en a moins ; en effet, certains auteurs latins ont quand même du style !

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Populus solem colit.

							Solem populus colit.

							Populus colit solem.

							Colit solem populus.

							Colit populus solem.

						
							
							[image: ]

						
							
							Le peuple honore le soleil.

						
					

				
			

			[image: ]Observons les noms – sujets.

			Alors que dans potest, it, est, ibat… le -t final permettait d’identifier aisément le verbe de chaque phrase et sa personne, il semble que les terminaisons des noms, qui exercent pourtant tous la fonction de sujet, varient sans cesse :

			luna           sol             populus                 Romani

 

			[image: ]

			HELP ? Que faire ?

			Comment identifier les noms sujets si leur place et leurs terminaisons varient sans cesse ?

			[image: ]

			KEEP CALM

			La forme du nom varie suivant la fonction qu’il exerce dans la phrase. Maîtriser la forme du nom, c’est maîtriser sa fonction.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Facilis lingua latina est.

						
							
							lingua

						
							
							Sujet

						
					

					
							
							Luna noctem illustrat.

						
							
							luna

						
							
							Sujet

						
					

					
							
							Terram sol illustrat.

						
							
							sol

						
							
							Sujet

						
					

					
							
							Populus solem colit.

						
							
							populus

						
							
							Sujet

						
					

				
			

			Les Romains sont très organisés. À l’origine, leur langue est celle du « paysan/soldat » ; chacun chez soi et les vaches seront bien gardées.

			Pour comprendre comment luna et populus exercent tous les deux la même fonction, il faut d’abord apprendre à les rattacher à leur déclinaison.

			Apprendre à identifier le classement des noms en déclinaisons permettra de s’y retrouver facilement. Les différentes terminaisons prendront alors tout leur sens !

			Luna, ae, tout comme lingua, ae appartiennent au même groupe que rosa, ae, soit la 1re déclinaison.

			[image: ]Luna = Nominatif sg	Lunae = Génitif sg

			[image: ]Exercitatio

			Cherchez une solution pour classer les noms suivants : groupez-les en observant la forme derrière la « , ».

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							dea, deae : la déesse

							deus, dei : le dieu

							lux, lucis : la lumière

						
							
							nox, noctis : la nuit

							luna, lunae : la luna

							populus, populi : le peuple

						
							
							sol, solis : le soleil

							terra, terrae : la terre

							templum, templi : le temple

						
					

				
			

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Noms

							.........................................

							.........................................

							.........................................

						
							
							Noms

							.........................................

							.........................................

							.........................................

						
							
							Noms

							.........................................

							.........................................

							.........................................

						
					

					
							
							Critère

							.........................................

							.........................................

							.........................................

						
							
							Critère

							.........................................

							.......................................

							...........................................

						
							
							Critère

							.........................................

							.........................................

							.........................................

						
					

				
			

			Jetons un œil au dictionnaire de référence Latin-Français1 :

			rŏsa, ae, f. (r(odon) ¶ 1 rose [fleur] ll [sens collect.] les roses…¶ 2 [fig.] a) [terme de caresse] b) huile rosat ¶ 3 rosier.

			pŏpŭlus, ī, m., ¶ 1 peuple [habitants d’un État constitué ou d’une ville] ¶ 2 [à Rome] le peuple [opp. au sénat] : senatus populusque Romanus, le sénat et le peuple romain [= les deux organes essentiels de l’État ; abrév. S. P. Q. R.] … ¶ 3 les gens, le monde…

			nox, noctis, f. (νύξ), ¶ 1 nuit : noctem efficere… ¶ 2 [sens fig.] : repos de la nuit, sommeil…

			Conclusion : c’est la forme derrière la virgule qui permet de classer le nom dans la déclinaison.

			Remarque : le dictionnaire ne fournit pas le numéro de la déclinaison.

			[image: ]	Le classement en déclinaisons

			Il existe 5 déclinaisons dans la langue latine. La forme derrière la virgule permettra de déterminer l’appartenance d’un nom à sa déclinaison.

			
				
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							1re déclinaison

						
							
							2e déclinaison

						
							
							3e déclinaison

						
							
							4e déclinaison

						
							
							5e déclinaison

						
					

					
							
							a, AE

						
							
							us, er/um, I

						
							
							?*, IS

						
							
							us, US

						
							
							es, EI

						
					

				
			

			* ? = la première forme est variable. Ex. : gladiator, frater, sol, nox…

			[image: ]Exercitatio

			À vous de jouer, classez ces noms dans la bonne déclinaison.

			urbs, urbis

			amicitia, amicitiae

			consul, consulis

			filius, filii

			senatus, senatus

			bellum, belli

			uxor, uxoris

			filia, filiae

			dominus, domini

			forum, fori

			domus, domus

			dies, diei

			Caesar, Caesaris

			metallum, metalli

			spes, spei

			manus, manus

			cena, cenae

			ager, agri

			nomen, nominis

			res, rei

			
				
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							1re décl. 

						
							
							2e décl. 

						
							
							3e décl. 

						
							
							4e décl. 

						
							
							5e décl. 

						
					

					
							
							 

							 

							 

							 

							 

						
							 


							 


							 


							 


					

				
			

			Il est indispensable de pouvoir classer chaque nom dans sa déclinaison car, pour rappel, le dictionnaire ne fournit pas cette information !

			
			
				[image: https://learningapps.org/1692371]⊳Encore un [image: ] ?

LearningApps

				 

					
			
			Connaître le sens de rosa, par exemple, ne suffira pas pour comprendre son rôle dans la phrase et bien le traduire, puisque l’ordre des mots en latin est différent de celui du français.

			
			[image: ]Pour les noms, il faudra donc opérer ainsi :

			1. identifier la déclinaison du nom ;

			2. grâce à la terminaison, trouver le cas = la fonction ;

			3. connaître la traduction du vocable.

			Vous obtiendrez ainsi une traduction correcte !

 

			À quoi correspondent ces formes du nom rosa, ae telles qu’elles se présentent dans le dictionnaire ?

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							Carte d’identité du nom en latin

						
							
							1re déclinaison

						
							
							Sg

						
							
							Pl

						
					

					
							
							[image: ] Rosa, rosae

							Il s’agit du lemme, l’« entrée-modèle » dans le dictionnaire, d’un mot qui varie.

							Le lemme est formé de deux cas :

							Nominatif sg et Génitif sg

							Rosa, rosae

						
							
							Nominatif

							Vocatif

							Accusatif

							Génitif

							Datif

							Ablatif

						
							
							rosa

							
							rosa

							rosam

							rosae

							
							rosae

							rosa

						
							
							rosae

							rosae

							rosas

							rosarum

							rosis

							rosis

						
					

				
			

			[image: ]Ne vous laissez pas déstabiliser par quelques noms qui n’ont jamais été attestés dans les écrits latins au singulier, ceux-ci seront notés dans le dictionnaire au pluriel.

			Exemple : insidiae, arum = les embûches, l’embuscade.

			La success story du Génitif sg : outre se rendre incontournable pour identifier la déclinaison, il permet de retrouver les racines latines aux origines des dérivés français.

			Exemples :

			vulnérable → Gén. vulneris de vulnus, eris : la blessure

			fontaine → Gén. fontis de fons, fontis : la source

			légal → Gén. legis de lex, legis : la loi

			5.LE NOMINATIF ET L’ACCUSATIF

			[image: ]Exercitatio

			Entourez, à nouveau, dans chaque phrase latine les noms qui jouent le rôle de sujet.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Luna noctem illustrat.

						
							
							
							• La lune éclaire la nuit.

						
					

					
							
							Terram sol illustrat.

						
							
							
							• Le soleil éclaire la terre.

						
					

					
							
							Populus solem colit.

						
							
							
							• Le peuple honore le soleil.

						
					

				
			

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							Forme du texte

						
							
							
							Génitif sg

						
							
							N° de déclinaison

						
					

					
							
							
							luna, ae : la lune

						
							
							
					

					
							
							
							sol, solis : le soleil

						
							
							
					

					
							
							
							populus, i : le peuple

						
							
							
					

				
			

			Si la forme du Génitif permet de classer le nom dans sa déclinaison, la forme qui le précède est celle du NOMINATIF, autrement dit celle du cas « sujet ».

			Qu’en est-il de l’Accusatif ?

			Soulignez dans chaque phrase latine les noms qui jouent le rôle de Complément d’objet direct (COD)2.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							Luna noctem illustrat.

						
							
							
							• La lune éclaire la nuit.

						
					

					
							
							Terram sol illustrat.

						
							
							
							• Le soleil éclaire la terre.

						
					

					
							
							Templum aedificant Romani.

						
							
							
							• Les Romains édifient un temple.

						
					

					
							
							Lunae faciem observo.

						
							
							
							• J’observe le visage de la lune.

						
					

					
							
							Sol domum illustrat.

						
							
							
							• Le soleil éclaire la maison.

						
					

				
			

			[image: ] Conclusion : un -m final partout à l’ACCUSATIF sg !

			[image: ]	Les tableaux de déclinaisons : Nominatif et Accusatif

			
				
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							1re déclinaison

							rosa, rosae (la rose)

						
							
							2e déclinaison

							populus, populi (le peuple)

						
					

				
				
					
							
							
							Sg

						
							
							Pl

						
							
							Sg

						
							
							Pl

						
					

					
							
							Nominatif

							Vocatif

							Accusatif

							Génitif

							Datif

							Ablatif

						
							
							rosa

							rosa

							rosam

							rosae

							rosae

							rosa

						
							
							rosae

							rosae

							rosas

							rosarum

							rosis

							rosis

						
							
							populus

							popule

							populum

							populi

							populo

							populo

						
							
							populi

							populi

							populos

							populorum

							populis

							populis

						
					

				
			

			
				
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							3e déclinaison

							consul, consulis (le consul)

						
							
							4e déclinaison

							fructus, fructus (le fruit)

						
							
							5e déclinaison res, rei (la chose)

						
					

				
				
					
							
							
							Sg

						
							
							Pl

						
							
							Sg

						
							
							Pl

						
							
							Sg

						
							
							Pl

						
					

					
							
							Nominatif

							Vocatif

							Accusatif

							Génitif

							Datif

							Ablatif

						
							
							consul

							consul

							consulem

							consulis

							consuli

							consule

						
							
							consules

							consules

							consules

							consulum

							consulibus

							consulibus

						
							
							fructus

							fructus

							fructum

							fructus

							fructui

							fructu

						
							
							fructus

							fructus

							fructus

							fructuum

							fructibus

							fructibus

						
							
							res

							res

							rem

							rei

							rei

							re

						
							
							res

							res

							res

							rerum

							rebus

							rebus

						
					

				
			

			[image: ]Nous « activerons » en gras les cas de chaque tableau au fur et à mesure de leur apprentissage.

 

			 

			[image: ]Nota bene : Il n’aura pas échappé à votre œil de lynx qu’une lettre semble faire son nid dans certaines déclinaisons !



			
				
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							1re décl.

						
							
							2e décl.

						
							
							3e décl.

						
							
							4e décl.

						
							
							5e décl.

						
					

				
				
					
							
							La voyelle… A

						
							
							La voyelle… O

						
							
							Suspense…

						
							
							La voyelle… U

						
							
							La voyelle… E

						
					

					
							
							rosa, rosae,

							rosae, rosas

						
							
							populo, populos, populorum*

						
							
							cf. Quarta statio

						
							
							fructus, fructum, fructuum

						
							
							res, rem, rerum, rebus

						
					

				
			

			*dans populus, populum, etc. le son « o » a subi une modification phonétique3.

			[image: ]Exercitatio

			1. Classez les formes suivantes, ne négligez aucune possibilité.

			fontes ♦ legem ♦ amicum ♦ medicus ♦ magnitudines ♦ pax ♦ pueros ♦ fabulas ♦ fides ♦ magistrum ♦ nox ♦ turba ♦ domum ♦ spem ♦ muri ♦ arbor ♦ homines ♦ causam ♦ manus ♦ aquae

			[image: ]Vérifions d’abord le lemme pour identifier leur déclinaison : 

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							........................ décl.

						
							
							fons, tis

						
							
							........................ décl.

						
							
							nox, noctis

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							lex, legis

						
							
							........................ décl.

						
							
							turba, ae

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							amicus, i

						
							
							........................ décl.

						
							
							domus, us

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							medicus, i

						
							
							........................ décl.

						
							
							spes, ei

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							magnitudo, inis

						
							
							........................ décl.

						
							
							murus, i

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							pax, pacis

						
							
							........................ décl.

						
							
							arbor, oris

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							puer, i

						
							
							........................ décl.

						
							
							homo, inis

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							fabula, ae

						
							
							........................ décl.

						
							
							causa, ae

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							fides, ei

						
							
							........................ décl.

						
							
							manus, us

						
					

					
							
							........................ décl.

						
							
							magister, tri

						
							
							........................ décl.

						
							
							aqua, ae

						
					

				
			

			
				
					
					
				
				
					
							
							Singulier

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

						
							
							Nominatif

							..................................................................

							..................................................................

							.................................................................

							..................................................................

							..................................................................

						
					

					
							
							Accusatif

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

							..................................................................

						
							
							Pluriel

							..................................................................

							..................................................................

							.................................................................

							..................................................................

							..................................................................

						
					

				
			

			Remarque : n’oubliez pas que le lemme vous offre deux cas : Nominatif sg et Génitif sg, c’est cadeau ! Vérifiez bien la section « singulier ».

			2. À vous de jouer : déclinez les formes suivantes. N’oubliez pas de vérifier la déclinaison.

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							equus, equi

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Accusatif sg : .............................

						
					

					
							
							species, speciei

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif pl : .............................

						
					

					
							
							casus, casus

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif pl : .............................

						
					

					
							
							panis, panis

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Accusatif pl : .............................

						
					

					
							
							flamma, flammae

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif pl : .............................

						
					

					
							
							amor, amoris

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif sg : ............................

						
					

					
							
							portus, portus

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Accusatif sg : .............................

						
					

					
							
							rex, regis

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif pl : .............................

						
					

					
							
							palus, paludis

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Accusatif sg : .............................

						
					

					
							
							ira, irae

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Nominatif sg : ............................

						
					

					
							
							homo, hominis

						
							
							............ déclinaison

						
							
							Accusatif pl : .............................

						
					

				
			

			3. Traduisez en donnant à chaque cas la bonne fonction.

			1. Luna noctem illustrat. ..................................

			2. Homines servi sunt. ..................................

			3. Terram sol illustrat. ..................................

			4. Ad forum it...................................

			5. Diem et noctem librum lego. ..................................

			Vocabulaire

			♦ad + Acc. : vers

			♦dies, ei : le jour

			♦forum, i : le forum

			♦homo, hominis : l’homme (humain)

			♦illustrat : éclaire

			♦lego : je lis

			♦liber, libri : le livre

			♦luna, ae : la lune

			♦nox, noctis : la nuit

			♦servus, i : l’esclave

			♦sol, solis : le soleil

			♦terra, ae : la terre

			♦vous connaissez déjà it

			 

			4. En vous aidant du vocabulaire et de la traduction, repérez tous les noms (Nominatif sg, Génitif sg) qui peuvent être au Nominatif ou à l’Accusatif dans le texte authentique suivant. Identifiez au préalable le numéro de la déclinaison.

			Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam qui ipsorum lingua Celtae, nostra Galli appellantur… Gallos ab Aquitanis Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium fortissimi sunt Belgae propterea quod… minimeque ad eos mercatores saepe commeant atque ea quae ad effeminandos animos pertinent important, proximique sunt Germanis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum gerunt.

			César, La guerre des Gaules 1, 1

			Vocabulaire – Lemmes

			♦-que

			♦ab + Abl.

			♦ad + Acc.

			♦alius, a, ud

			♦animus, i ___D

			♦appello, avi, atum, are

			♦Aquitani, orum

			♦atque

			♦Belga, ae ____D

			♦bellum, i ___D

			♦Celta, ae ___D

			♦commeo, avi, atum, are

			♦continenter

			♦de + Abl.

			♦divido, visi, visum, ere

			♦effeminandus, a, um

			♦flumen, inis ___D

			♦fortissimus, a, um

			♦Gallia, ae ___D

			♦Gallus, i ___D

			♦Garumna, ae ___D

			♦Germani, orum ___D

			♦gero, gessi, gestum, ere

			♦hic, haec, hoc

			♦importo, avi, atum, are

			♦in + Acc.

			♦incolo, colui, cultum, ere

			♦ipse, ipsa, ipsum

			♦is, ea, id

			♦lingua, ae

			♦Matrona, ae ___D

			♦mercator, oris ___D

			♦minime

			♦noster, nostra, nostrum

			♦omnis, is, e

			♦pars, partis ___D

			♦pertineo, ui, ere

			♦propterea quod

			♦proximus, a, um

			♦qui, quae, quod

			♦Rhenus, i ___D

			♦saepe

			♦Sequana, ae ___D

			♦tertius, a, um

			♦trans

			♦tres, tres, tria

			♦unus, a, um

			Traduction

			Toute la Gaule est divisée en trois parties, dont les Belges habitent une partie, les Aquitains une autre et la troisième ceux qui sont appelés dans leur langue Celtes et dans la nôtre Gaulois… Le fleuve de la Garonne sépare les Gaulois des Aquitains, la Marne et la Seine les séparent des Belges. De tous ceux-ci, les Belges sont les plus braves parce que les marchands viennent très peu commercer chez eux et ne leur apportent pas ce qui tend à diminuer leur courage, ils sont également très proches des Germains qui habitent au-delà du Rhin et avec lesquels ils font continuellement la guerre.

			[image: ]	La Syntaxe des cas : les emplois du Nominatif et de l’Accusatif.

			
				
					
					
				
				
					
							
							CAS

						
							
							SYNTAXE = fonction dans la phrase

						
					

					
							
							NOMINATIF

						
							
							• Sujet du verbe

							• Attribut du sujet

						
					

					
							
							VOCATIF

						
							
					

					
							
							ACCUSATIF

						
							
							• Complément direct du verbe (COD)

							• Extension dans l’espace (idée de mouvement) et dans le temps (idée de durée)

						
					

					
							
							GÉNITIF

						
							
					

					
							
							DATIF

						
							
					

					
							
							ABLATIF

						
							
					

				
			

			[image: ]Le Nominatif, vient de nomen (le nom) ; il sert donc à nommer le sujet qui fait l’action.

			L’Accusatif vient en réalité d’une traduction inexacte du grec aitiasthai (accuser). La véritable étymologie vient de aitiaton (l’effet) ; ce qui signifie que le mot à l’Accusatif exprime ce qui est causé par l’action du verbe, il en devient l’objet.

			Les deux cas qui ont subsisté le plus longtemps en ancien français sont le « cas sujet », hérité du Nominatif latin, et le « cas régime » = complément, hérité de l’Accusatif.

			Le français contemporain n’a fini par garder, pour une partie de ses noms, que les formes du « cas régime » au pluriel = Accusatif pluriel. Cela explique que la désinence en -s soit devenue la marque du pluriel en français pour une majorité de formes.

			 

			[image: ][image: ]Le triangle des voyelles

			
			Ce dernier permet de comprendre pourquoi le -o- de populo se ferme en u dans populum, par exemple, et beaucoup d’autres phénomènes qui ressemblent à des particularités alors que les voyelles glissent simplement le long de l’axe de fermeture ou d’ouverture.

 

			6.PREMIÈRES PHRASES

			[image: ]Exercitatio

			1. Traduisez de courtes phrases.

			
				
					
					
				
				
					
							
							1. Gladiator sum.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							2. Gladiatores Romani sumus.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							3. Discipuli estis, non gladiatores.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							4. Servi eramus, non domini.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							5. Saevi domini eratis.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							6. Barbari servi sunt, non Romani.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							7. Saevus consul es.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							8. Galli Romam ibant.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							9. Ad agros domini eunt.

						
							
							..............................................................

						
					

					
							
							10. Puella ad forum ire potest.

						
							
							..............................................................

						
					

				
			

			Vocabulaire

			♦ager, agri : le champ

			♦barbarus, a, um : barbare, étranger

			♦consul, ulis : le consul

			♦dies, ei : le jour

			♦discipulus, i : l’élève

			♦dominus, i : le maître

			♦eo, ivi, itum, ire : aller

			♦forum, i : le forum

			♦Gallus, i : le Gaulois

			♦gladiator, oris : le gladiateur

			♦puella, ae : la jeune fille

			♦Roma, ae : Rome

			♦Romanus, a, um : romain

			♦Romani, orum : les Romains

			♦saevus, a, um : cruel

			2. Apprenez à traduire un texte suivi.

			
				
					
				
				
					
							
							[image: ] Méthode à suivre pour chaque phrase.

							1.	Repérez le verbe : quelle est la désinence ? Est-il au singulier ou au pluriel ?

							2.	Trouvez le sujet, grâce aux terminaisons ; soit un substantif qui répond à la question « qui fait l’action du verbe ? », soit la désinence personnelle.

							3.	Passez aux compléments du verbe, il faut trouver les attributs du sujet ou les COD.

						
					

				
			

			Sol diem illustrat ; servi ientaculum apportant. Liberi ad ludum eunt ; servi capsas ferunt. Liberi litteras et numeros discunt. Servi ad agros eunt. Ancillae fructus carpunt, aquam hauriunt, cenam coquunt. Dominus abest. Servi et ancillae dominum timent. Ad extremum diem, dominus redit et omnes salutat.

			Vocabulaire

			♦ad + Acc. : vers

			♦ager, agri : le champ

			♦ancilla, ae : la servante

			♦apporto, avi, atum, are : apporter

			♦aqua, ae : l’eau

			♦capsa, ae : le coffret

			♦carpo, carpsi, carptum, ere : cueillir

			♦cena, ae : le repas

			♦coquo, coxi, coctum, ere : cuisiner

			♦dies, ei : le jour

			♦disco, didici, discitum, ere : apprendre

			♦dominus, i : le maître

			♦et : et

			♦extremus, a, um : à l’extrémité de

			♦fero, tuli, latum, ere : porter

			♦fructus, us : le fruit

			♦haurio, hausi, haustum, ire : puiser

			♦ientaculum, i : le petit déjeuner

			♦illustro, avi, atum, are : éclairer

			♦liberi, orum : les enfants

			♦littera, ae : la lettre

			♦ludus, i : l’école

			♦numerus, i : le nombre

			♦omnes : tous

			♦redeo, ivi, itum, ire : revenir

			♦saluto, avi, atum, are : saluer

			♦servus, i : l’esclave

			♦sol, solis : le soleil

			♦timeo, timui, ere : craindre

 

			Traduction :

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			.................................................................................................................................

			[image: ]

			Retrouvons-nous pour le point audio n°1d !

			


				
					1. Felix Gaffiot (https://gaffiot.fr)

				
				
					2. Certains pays utilisent plutôt l’appellation complément direct du verbe, CDV.

				
				
					3. Voir le triangle des voyelles p. 22.

				
			

		




		
			SECUNDA STATIO

			1.LA CARTE D’IDENTITÉ DU VERBE

			Nous avons déjà appris le lemme, la carte d’identité, d’un nom.

			Rosa, ae : la rose. Rosa = Nominatif sg et rosae = Génitif sg.

			Qu’en est-il du verbe ? Regardons au dictionnaire :

			tĕnĕō, tĕnŭī, tentum, ēre tr. et intr. tr., ¶ 1 tenir… ¶ 2 tenir, diriger…

			¶ 3 atteindre… ¶ 4 [fig.] tenir dans son esprit, comprendre…1

			Le lemme étant l’« entrée-modèle » d’un mot qui varie, force est de constater que le verbe est bien un mot variable ! Quatre formes apparaissent lorsque l’on recherche un verbe dans le dictionnaire. Pourquoi tant de monde au portillon ?

			Il s’agit de ce que l’on appelle « les temps primitifs » du verbe.

			Les temps primitifs

			Cette appellation est souvent utilisée dans les cours de langues modernes pour désigner une série de formes à apprendre par cœur. Ces formes serviront de base pour permettre de conjuguer le verbe à d’autres modes, temps ou voix.

			En anglais : to take, took, taken (prendre)

			
				
					
						
							
							
							
						
						
							
									
									To take : prendre

								
									
									to take

								
									
									Infinitif

								
							

							
									
									He took : il a pris

								
									
									took

								
									
									Indicatif passé composé

								
							

							
									
									I had taken : j’avais pris

								
									
									taken

								
									
									participe dans un temps composé

								
							

						
					

				

			

			Ces formes permettent de conjuguer certains verbes dits « irréguliers » aux temps du passé en anglais.

			[image: ]Idem pour la langue latine !



			Maintenant que l’on sait pourquoi il y a tant de formes, apprenons à les identifier.

			[image: ]Exercitatio

			Traduisez les phrases suivantes.

			Linguam latinam disco. ..................................

			Linguam latinam discere possum. ..................................

			Comment avez-vous traduit disco ? ..................................

			Comment avez-vous traduit discere ? ..................................

			[image: ]La terminaison -re vous rappellera la

			
			
				
					
						
							
							
							
							
						
						
							
									
									
								
									
									
								
									
									
								
									
									
								
							

							
									
									
									
								
									
									
									
									
									
								
							

						
					

				

			

			
			
			
			
			
			
			
			

			
			
			
				
					
						
							
							
							
							
						
						
							
									
									
								
									
									
								
									
									
								
									
									
								
							

							
									
									
									
								
									
									
									
									
									
								
							

						
					

				

			

			
			
			
			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
						
							
							
						
							
					

					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

				
			

			
			
			
			
			
			
			
			
			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							
							
						
					

					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
							
						
							
							
							
						
							
							
						
							
							
							
						
					

					
							
							
						
					

				
			

			

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
							
						
					

				
			

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
						
					

				
			

			
			2.L’INDICATIF PRÉSENT ET IMPARFAIT

			
			
				
					
					
				
				
					
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
							
							
							
							
							
						
							
							
							
							
							
							
							
						
					

				
			

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			

			
			
			

			
			
			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
						
							
							
						
							
							
						
					

				
			

			
				
					
					
				
				
					
							
							
						
					

					
							
							
						
							
							
						
					

					
							
							
							
							
						
							
							
							
							
						
					

				
			

			
			[image: ]Indicatif présent et imparfait des verbes réguliers
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			3.LE GÉNITIF ET L’ABLATIF
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